ZMLUVA O SPOLUPRACI

uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného sdkonnika
medsi

Obchodné meno: SLOVANET, a.s.

Sidlo:

Zahradnicka 151, 821 08 Bratislava

1CO: 35765 143

DIC: 202 025 4621

1C DPH: SK2020254621

Zapisany v: Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, odd. Sa, vlozka ¢ 2103/B

(dalej len ,,Objednavatel™)

a
Obec: Velopolie

Sidlo: ¢.78, 067 31 Vel'opolie
1CO: 00323748

Emailova adresa: obec.velopolie@stonline.sk

(dalej len ,,Obec*)

(Objednavatel’ a Obec d'alej spolu aj , zluvné strany )

)

I
Predmet zmluvy

Objednavatel’ ma zaujem vyuzivat’ reklamny priestor a moznosti v Obci na propagovanie tovarov
a sluzieb pontkanych klientom Objednévatela alebo priamo Objednavatefom (dalej len ,,S/usby
klientom*) a na poskytovani inych objednanych plneni zo strany Obce.

Obec je ochotna za odplatu poskytnat’ Objednavatefovi reklamny priestor v Obci a iné plnenia
v zmysle tejto zmluvy.

Vzhladom na vyssie uvedené sa zmluvné strany dohodli na vzijomnej spoluprici zmluvnych
stran, ktorej podmienky su blizsie upravené v tejto zmluve o spolupraci (dalej len ,,Zmluva®).

II.
Prava a povinnosti zmluvnych strian

Obec sa zavizuje Objednavatel'ovi za podmienok dojednanych v tejto Zmluve poskytovat’ sluzby
a iné plnenia pri propagacii Sluzby klientom a to najmi poskytovanim nasledujicich plneni Obce:
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prendjom ploch vo vlastnictve Obce na reklamu,

=3

roznos informacnych alebo reklamnych letikov do postovych schranok nachadzajicich sa
v Obudi,

prenajom miestnosti v Obci pre obchodného zastupcu Objednavatela,

prenajom miestnosti v Obci pre uskladnenie zariadeni Objednavatel’a,

realizacia prieskumu trhu,

reklamné hlasenia v obecnom rozhlase,

prenajom strechy budovy vo vlastnictve Obce pre umiestnenie zariadeni,

. iné dohodnuté plnenia.

(dalej len ,,Plnenia Obee*).
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Obec sa zavizuje Plnenia Obce poskytnit’ Objednavatelovi riadne a véas na zaklade jeho
objednavok, ktoré Objednavatel’ dorudi elektronicky na emailovii adresu Obce uvedent v zahlavi
Zmluvy (dalej len ,,Objedndvka®). V Objednavke Objednavatel uréi najmai:

jednotlivé Plnenie Obce, ktoré ziada poskytnat’,

rozsah pozadovaného Plnenia Obce,

lehotu v ktorej ma Obec pozadované Plnenie Obce poskytniat’,

pripadne aj dobu, pocas ktorej ma byt pozadované Plnenia Obce poskytované, ak je to
potrebné.
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Obec je povinna sa k Objednavke vyjadrit’ na emailovii adresu Objednévatel’a, z ktorej jej bola
zasland jednotlivdi Objednavka, pricom zaroven zasle Objednavatel'ovi naveh cenovej ponuky za
Plnenia Obce pozadované Objednavatelom v Objednavke. V pripade neakceptovania
Objednavky zo strany Obce sa Objednavka od pociatku zrusuje. K predlozenému navrhu cenovej
ponuky za Plnenia Obce sa nasledne vyjadri Objednavatel’, pricom v pripade:

a. akceptovania cenového navrhu Obce Objednavatelom sa povazuje Plnenie Obce
uvedené v Objednavke za riadne objednané a Obec sa ho za dojednanych podmienok
zavizuje Objednavatel'ovi poskytnut’, alebo

b. neakceptovania cenového navrhu Obce Objednavatelom sa Objednivka od pociatku
zrusuje.

Objednavatel sa zavizuje Obci za Plnenia Obce uhradit’ odplatu v zmysle €l. I1I tejto Zmluvy.

II1.
Odplata za poskytovanie Plneni Obce

Objednavatel’ sa zavizuje vyuzit'" Plnenia Obce v minimilnej hodnote 7.500 EUR (slovom:
sedemtisicpit’sto euro) pocas doby platnosti Zmluvy dojednanej v ¢l. IV bode 1 Zmluvy (dalej
len ,Minimdilny objem*).

Obec je opravnena do 15 dni odo dna Gcinnosti Zmluvy vystavit' Objednavatelovi faktiru na
sumu Minimalneho objemu, ktori sa Objednavatel’ zavizuje uhradi’ do 30 dni odo dna zacatia
poskytovani Plnenia Obce.



Obec je oprivnena ¢erpat’ finanéné prostriedky z Minimilneho objemu na zaklade vysky skutocne
poskytnutého Plnenia Obce, ktorého riadne a véasné poskytnutie je potvrdené pisomnym alebo
emailovym potvrdenim vystavenym Objednavatel'om.

Vyska odplaty za jednotlivé Plnenia Obce bude dohodnuti v zmysle ¢lanku II. bod 3 Zmluvy.

V pripade objednivania Plneni Obce zo strany Objednavatel'a nad rozsah Minimilneho objemu je
Obec opravnena za riadne avcas poskytnuté Plnenia Obce vystavovat’ Objednavatelovi
samostatné faktiry. Podkladom pre fakturiciu a ziroven neoddelitefnou prilohou faktir bude
potvrdenie Objednavatel’a o riadnom a véasnom poskytnuti Plneni Obce. Faktiry buda splatné
do 30 dni od dna ich dorucenia Objednavatel'ovi.

Kazdi faktira musi obsahovat' vietky nilezitosti ustanovené pravnymi predpismi a faktira
vystavena v zmysle ¢l. III bodu 4 Zmluvy musi obsahovat’ aj potvrdenie Objednavatel’a vystavené
v zmysle ¢l. IIT bodu 2 Zmluvy. Ak Obec neuvedie vo fakture ktorykol'vek pozadovany udaj
alebo nepripoji prilohu ma Objednavatel’ pravo vratit’ faktiru bez jej thrady Obci. Obec je
povinna vystavit’ novi opravent faktiru; na splatnost’” opravenej faktiry sa primerane vzt'ahuje
predchadzajici bod Zmluvy.

Iv.
Trvanie a ukoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvira na dobu urditi a to pat’ rokov odo dna podpisania Zmluvy oboma
zmluvnymi stranami. Zmluva nadobudne tcinnost’ den nasledujuci po dni jej zverejnenia
v zmysle § 47a zikona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Po uplynuti uvedenej doby platnosti Zmluvy v zmysle bodu 1 tohto ¢linku Zmluvy sa Zmluva
opakovane predlzuje vzdy ojeden rok, pokial jedna zo zmluvnych strin neoznami druhej
zmluvnej strane, ze Zmluva sa skonéi uplynutim aktudlne dojednaného obdobia doby platnosti
Zmluvy. Oznimenie v zmysle predchidzajicej vety je zmluvna strana povinna zaslat’ druhej
zmluvnej strany minimalne dva mesiace pred skoncenim aktuilnej doby platnosti Zmluvy. Pre
vylicenie pochybnosti plati, Ze predmetné oznamenie mozno vykonat’ aj v ramci prvych piatich
rokov platnosti Zmluvy.

Kazda zmluvni strana je oprivnena kedykolvek pisomne vypovedat’ tito Zmluvu, pricom
vypovedni doba je tri mesiace. Vypovedni doba zacina plynat’” prvym diiom kalendirneho
mesiaca nasledujiceho po doruceni vypovede druhej zmluvnej strane.

V pripade skonéenia Zmluvy vypovedou zo strany Obce je Obec povinna vratit’ Objednavatel'ovi
vietky finanéné prostriedky, ktoré neboli do skoncenia Zmluvy vyuzité na poskytnutie Plneni
Obce. Obec je povinna finanéné prostriedky vratit’ Objednavatelovi do 15 dni odo dia skoncenia
Zmluvy.

V.
Ziveredné ustanovenia

Pokial’ akékol'vek z ustanoveni tejto Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, protipravnym alebo
netdinnym, zavizuji sa zmluvné strany toto ustanovenie bezodkladne nahradit’ ustanovenim
novym, ktorého zmysel sa bude ¢o mozno najviac blizit' zmyslu a hospodarskemu dcelu



nahradzovaného ustanovenia. Neplatnost’, protipravnost’ alebo nedcinnost’ ustanovenia Zmluvy
sa nebude dotykat’ ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy, pricom tato Zmluva sa bude vykladat tak,
ako keby v nej nebolo neplatné, protipravne alebo neti¢inné ustanovenia nikdy obsiahnuté.

2. Zmluvné strany sa zavizuju, ze uchovaji v tajnosti vietky informacie, ktoré im boli odovzdané pri
vykonavani tloh podFa tejto Zmluvy a Ze ich neodovzdaju tretim osobam alebo Ze ich nevyuziji
infm sposobom ako na ucely plnenia tejto Zmluvy. Tato povinnost’ zostiva v platnosti
neobmedzene. Ustanovenie tohto bodu sa nevzt'ahuje na plnenie povinnosti niektorej zmluvnej
strany ulozenych prislusnym privnym predpisom a na odovzdanie informacii osobam, ktoré si
viazané mlcanlivost'ou a organom verejnej spravy a sidom pri uplatiiovani narokov vyplyvajacich
2 tejto Zmluvy.

3. Privne vztahy Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika
a ostatnymi platnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

4. Zmluva je vyhotoveni v dvoch vyhotoveniach, z ktorjch kazda zmluvna strana dostane po
jednom vyhotoveni.
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Zmluvné strany prehlasuji, Ze si Zmluvu precitali, obsahu, ktorf povazuju za urcity
a zrozumitel'ny, porozumeli a tento vyjadruje ich slobodni a vaznu volu, na dokaz ¢oho pripajaja
svoje podpisy.

Objednavatel’: Obec:

V Bratislave dia 16.9.2014

/ /41'\*\ , "///

Ing. Peter Macaj, predseda plle\d?fa(enstva Ing. Valéria Kla acova, starosta obce
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Ing. Peter Tomasek, clen predstavenstva

Slovanet, a.s.
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